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677990-2026 - Hange
Poola – Kiirabiautod – Zakup ambulansów w ramach Programu Ochrony Ludności i Obrony 
Cywilnej
OJ S 191/2026 02/10/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Bielskie Pogotowie Ratunkowe
E-posti aadress: sekretariat@pogotowie.bielsko.pl
Hankija õiguslik vorm: Piirkondliku omavalitsuse kontrollitav avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Zakup ambulansów w ramach Programu Ochrony Ludności i Obrony Cywilnej
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest zakup ambulansów w ramach Programu Ochrony 
Ludności i Obrony Cywilnej tj. trzech ambulansów typu C w ramach Programu Ochrony 
Ludności i Obrony Cywilnej z wyposażeniem na potrzeby zespołu ratownictwa medycznego 
Bielskiego Pogotowia Ratunkowego. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określony 
został w Załączniku nr 1 do specyfikacji. 3. Wykonawca zapewni, że dostarczone pojazdy 
będą: 3.1. fabrycznie nowe, w pełni sprawne, bez wad, nie demonstracyjne, nie będące 
przedmiotem ekspozycji, 3.2. ich standard zabudowy obejmuje co najmniej zabudowę 
medyczną zgodną z opisem przedmiotu zamówienia. 3.3. zostały wyprodukowane nie 
wcześniej niż w 2025r. (pojazd bazowy), 3.4. zabudowa medyczna wykonana została nie 
wcześniej niż w 2026 r., zaś Wykonawca posiada dokumenty dopuszczające do obrotu i 
używania wyposażenia medycznego zabudowy, zgodnie z ustawą z dnia 7 kwietnia 2022 r. o 
wyrobach medycznych (Dz.U. z 2024, poz. 1620 z późn. zm.), 3.5. gotowe do użycia. 4. 
Zakupione pojazdy muszą spełniać m.in. następujące wymagania: 4.1. ustawy z dnia 20 
czerwca 1997 r. - Prawo o ruchu drogowym (Dz. U. z 2024r., poz. 1251 z późn. zm.),zwaną 
dalej „ustawą Prawo o ruchu drogowym”; 4.2. rozporządzenia Ministra Infrastruktury z dnia 31 
grudnia 2002r. w sprawie warunków technicznych pojazdów oraz zakresu ich niezbędnego 
wyposażenia (tekst jednolity Dz. U. 2024 poz. 502 z późn. zm.); 4.3. rozporządzenia Ministra 
Zdrowia z dnia 3 grudnia 2025 r. w sprawie oznaczenia systemu Państwowe Ratownictwo 
Medyczne oraz wymagań w zakresie umundurowania członków zespołów ratownictwa 
medycznego (Dz. U. z 2025 r., poz. 1768 z późn. zm.) obowiązujących dla ambulansów 
sanitarnych C; 4.4. norm: PN-EN 1789+A2 lub ją zastępującą dla pojazdu „lub równoważną” 
oraz PN-EN 1865 lub ją zastępującą „lub równoważną” dla sprzętu do transportowania 
pacjenta - nosze główne i transporter noszy, łącznie z mocowaniem; 4.5. posiadać ważne 
świadectwo homologacji ambulansu lub dopuszczenie indywidualne typu WE lub 
dopuszczenie jednostkowe wydane przez Dyrektora Transportowego Dozoru Technicznego 
oferowanego pojazdu skompletowanego (na samochód wraz z zabudową), wystawione 
zgodnie z przepisami ustawy Prawo o ruchu drogowym; 4.6. rozporządzenie Ministra 
Infrastruktury z dnia 31 sierpnia 2022 r. w sprawie szczegółowych czynności organów w 
sprawach związanych z dopuszczeniem pojazdu do ruchu oraz wzorów dokumentów w tych 
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sprawach (Dz. U. z 2022r., poz. 1849 z późn. zm.); 4.7. spełniać warunki określone w 
przepisach prawnych wspólnotowych UE, ze szczególnym uwzględnieniem przepisów 
środowiskowych, tj. emisji dwutlenku węgla i zużycia energii. 5. Wykonawca będzie 
zobowiązany do zrealizowania usług towarzyszących dostawie samochodów, wskazanych w 
projektowanych postanowieniach umowy, stanowiących Załącznik nr 2 do specyfikacji, gdyż 
Wykonawca zobowiązany jest do wykonania przedmiotu zamówienia w sposób określony w 
tych projektowanych postanowieniach umowy.
Menetluse tunnus: ce412b48-986e-4ec8-bead-aa8b4c30adca
Sisemine tunnus: 4/D/ZP/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34114121 Kiirabiautod
Täiendav liigitus (cpv): 33192160 Kanderaamid, 33190000 Mitmesugused meditsiiniseadmed 
ja tooted

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. E. Plater 14  
Linn: Bielsko-Biała
Sihtnumber: 43-300
Riik – jaotus (NUTS): Bielski (PL225)
Riik: Poola
Lisateave: 1. Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia przedmiotowego 
postępowania na podstawie art. 257 pkt. 1 ustawy Pzp. 2. Zamawiający przewiduje, że 
zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełnienia warunków udziału w postępowaniu. 3. 
Zamawiający wykluczy z postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie art. 108 ust. 1 
ustawy Pzp. 2. Zamawiający wykluczy z udziału w postępowaniu na podstawie art. 109 ust. 1 
pkt. 4 ustawy Pzp. 3. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę w 
przypadkach, o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4. Wykluczeniu z postępowania podlegają 
Wykonawcy, zgodnie z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833 /2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, dodanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2025 /1494 z dnia 18 lipca 2025 
r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających 
w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 5. Warunki udziału w 
postępowaniu: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu.

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Wykaz oświadczeń składanych przez Wykonawcę w celu wstępnego 
potwierdzenia, że nie podlega on wykluczeniu z udziału w postępowaniu – składanych wraz z 
ofertą: 1) Wraz z ofertą Wykonawca składa aktualne na dzień składania ofert oświadczenie, że 
Wykonawca nie podlega wykluczeniu składane w formie jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia JEDZ. – Załącznik 3 do SWZ (oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak 
podstaw wykluczenia Wykonawcy na dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący 
wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ) oraz 
oświadczenie w zakresie braku podstaw do wykluczenia na podstawie przesłanek określonych 
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w rozdziale IX pkt. 6 – zgodnie z Załącznikiem nr 4 do SWZ. 2. Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, 
do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualnych 
na dzień złożenia, następujących podmiotowych środków dowodowych: 1) Informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie:  art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp  art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 2) 
Oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 5 do SWZ. 3) Oświadczenia 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
zamawiającego, o których mowa w:  art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy,  art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego,  art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami 
porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji,  art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy. Wzór 
oświadczenia stanowi Załącznik nr 6 do SWZ. 4) Odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 3. Dokumenty podmiotowe 
Wykonawcy mającego siedzibę lub miejsce zamieszkania poza RP. 1) Jeżeli Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy 
informacja albo dokument, poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: a) informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego, w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 - składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument; b) odpisu albo informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, o których mowa w rozdziale X pkt. 2.4) SWZ – składa dokument lub dokumenty 
wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie 
zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza 
nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 2) 
Dokument, o którym mowa w pkt. 1) a) powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem. Dokument, o którym mowa w pkt. 1) b) powinien być wystawiony nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem. 3) Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt. 1) lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, 
zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma 
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przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Zapisy pkt. 2) stosuje się odpowiednio. 4. 
Certyfikaty 1. Podmiotowe środki dowodowe wskazane w pkt 2 mogą zostać zastąpione 
ważnym certyfikatem Wykonawcy zamówień publicznych, o którym mowa w art. 124 ust. 2 
ustawy Pzp, wyłącznie w zakresie, w jakim certyfikat potwierdza brak podstaw wykluczenia w 
zakresie odpowiadającym wymaganiom określonym w SWZ. Certyfikat nie zastępuje 
podmiotowych środków dowodowych dotyczących podstaw wykluczenia nieobjętych 
certyfikacją, w szczególności art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, art. 109 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, 
art. 7 ust. 1 ustawy z 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, a także okoliczności zaistniałych w toku niniejszego postępowania oraz art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. 
UE nr L 229 z 31 lipca 2014 r., str. 1). 2. Certyfikat zastępuje podmiotowe środki dowodowe 
wyłącznie w zakresie objętym ważną certyfikacją oraz wskazanym przez wykonawcę w 
oświadczeniu JEDZ. Jeżeli certyfikat obejmuje jedynie część podstaw wykluczenia 
Wykonawca składa podmiotowe środki dowodowe w pozostałym zakresie. 5. Informacja o 
przedmiotowych środkach dowodowych 1. Zamawiający nie wymaga, za wyjątkiem oferty 
równoważnej, składania przedmiotowych środków dowodowych. 2. Zamawiający może żądać 
od Wykonawców wyjaśnień dotyczących treści przedmiotowych środków dowodowych. 3. 
Zamawiający nie dopuszcza możliwości wezwania do uzupełnienia/złożenia dokumentu 
wskazanego w pkt. 1 Opis sposobu przygotowania ofert oraz wymagania formalne dotyczące 
składanych oświadczeń i dokumentów 1. Wykonawca może złożyć tylko jedną ofertę. 2. Treść 
oferty musi odpowiadać treści SWZ. 3. Ofertę oraz oświadczenie, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp składa się pod rygorem nieważności w formie elektronicznej (opatrzone 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym) wyłącznie poprzez Platformę. Ilekroć w SWZ jest 
mowa o ofercie, należy przez to rozumieć również ofertę dodatkową. 4. Wykonawca 
przygotowuje ofertę wypełniając Formularz ofertowy – Załącznik nr 1a do SWZ 5. Wraz z 
ofertą Wykonawca jest zobowiązany złożyć: 1) Obligatoryjnie: a) Oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu z udziału w postępowaniu składane na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia – JEDZ stanowiącego Załącznik nr 3 do SWZ; b) 
oświadczenie w zakresie braku podstaw do wykluczenia na podstawie przesłanek określonych 
w rozdziale IX pkt. 6 SWZ – zgodnie z Załącznikiem nr 4 do SWZ. c) formularz parametrów 
wymaganych – tj. wypełniony i podpisany druk szczegółowego opisu przedmiotu zamówienia 
stanowiący Załącznik nr 1 do SWZ 2) Dodatkowo – jeśli dotyczy: a) pełnomocnictwo 
ustanowione do reprezentowania Wykonawcy – w przypadku, kiedy podpisanie oferty wymaga 
udzielenia pełnomocnictwa; b) pełnomocnictwo ustanowione do reprezentowania 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia – zgodnie z treścią 
rozdziału XIII SWZ; c) w przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie zamówienia przez 
Wykonawców, każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie składa:  
oświadczenie JEDZ (załącznik nr 3 do SWZ) oraz  oświadczenie stanowiące Załącznik nr 4 do 
SWZ; d) w przypadku oferty równoważnej – wykaz rozwiązań równoważnych wraz z 
dokumentami przedmiotowymi potwierdzającymi równoważność.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument
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5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Zakup ambulansów w ramach Programu Ochrony Ludności i Obrony Cywilnej
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest zakup ambulansów w ramach Programu Ochrony 
Ludności i Obrony Cywilnej tj. trzech ambulansów typu C w ramach Programu Ochrony 
Ludności i Obrony Cywilnej z wyposażeniem na potrzeby zespołu ratownictwa medycznego 
Bielskiego Pogotowia Ratunkowego. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określony 
został w Załączniku nr 1 do specyfikacji. 3. Wykonawca zapewni, że dostarczone pojazdy 
będą: 3.1. fabrycznie nowe, w pełni sprawne, bez wad, nie demonstracyjne, nie będące 
przedmiotem ekspozycji, 3.2. ich standard zabudowy obejmuje co najmniej zabudowę 
medyczną zgodną z opisem przedmiotu zamówienia. 3.3. zostały wyprodukowane nie 
wcześniej niż w 2025r. (pojazd bazowy), 3.4. zabudowa medyczna wykonana została nie 
wcześniej niż w 2026 r., zaś Wykonawca posiada dokumenty dopuszczające do obrotu i 
używania wyposażenia medycznego zabudowy, zgodnie z ustawą z dnia 7 kwietnia 2022 r. o 
wyrobach medycznych (Dz.U. z 2024, poz. 1620 z późn. zm.), 3.5. gotowe do użycia. 4. 
Zakupione pojazdy muszą spełniać m.in. następujące wymagania: 4.1. ustawy z dnia 20 
czerwca 1997 r. - Prawo o ruchu drogowym (Dz. U. z 2024r., poz. 1251 z późn. zm.),zwaną 
dalej „ustawą Prawo o ruchu drogowym”; 4.2. rozporządzenia Ministra Infrastruktury z dnia 31 
grudnia 2002r. w sprawie warunków technicznych pojazdów oraz zakresu ich niezbędnego 
wyposażenia (tekst jednolity Dz. U. 2024 poz. 502 z późn. zm.); 4.3. rozporządzenia Ministra 
Zdrowia z dnia 3 grudnia 2025 r. w sprawie oznaczenia systemu Państwowe Ratownictwo 
Medyczne oraz wymagań w zakresie umundurowania członków zespołów ratownictwa 
medycznego (Dz. U. z 2025 r., poz. 1768 z późn. zm.) obowiązujących dla ambulansów 
sanitarnych C; 4.4. norm: PN-EN 1789+A2 lub ją zastępującą dla pojazdu „lub równoważną” 
oraz PN-EN 1865 lub ją zastępującą „lub równoważną” dla sprzętu do transportowania 
pacjenta - nosze główne i transporter noszy, łącznie z mocowaniem; 4.5. posiadać ważne 
świadectwo homologacji ambulansu lub dopuszczenie indywidualne typu WE lub 
dopuszczenie jednostkowe wydane przez Dyrektora Transportowego Dozoru Technicznego 
oferowanego pojazdu skompletowanego (na samochód wraz z zabudową), wystawione 
zgodnie z przepisami ustawy Prawo o ruchu drogowym; 4.6. rozporządzenie Ministra 
Infrastruktury z dnia 31 sierpnia 2022 r. w sprawie szczegółowych czynności organów w 
sprawach związanych z dopuszczeniem pojazdu do ruchu oraz wzorów dokumentów w tych 
sprawach (Dz. U. z 2022r., poz. 1849 z późn. zm.); 4.7. spełniać warunki określone w 
przepisach prawnych wspólnotowych UE, ze szczególnym uwzględnieniem przepisów 
środowiskowych, tj. emisji dwutlenku węgla i zużycia energii. 5. Wykonawca będzie 
zobowiązany do zrealizowania usług towarzyszących dostawie samochodów, wskazanych w 
projektowanych postanowieniach umowy, stanowiących Załącznik nr 2 do specyfikacji, gdyż 
Wykonawca zobowiązany jest do wykonania przedmiotu zamówienia w sposób określony w 
tych projektowanych postanowieniach umowy.
Sisemine tunnus: 4/D/ZP/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34114121 Kiirabiautod
Kogus: 3 tükki

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Bielsko-Biała
Sihtnumber: 43-300
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Riik – jaotus (NUTS): Bielski (PL225)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 23/10/2026
Kestuse lõppkuupäev: 30/11/2026

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Data początkowa: 23/10/2026 to przewidywany termin zawarcia umowy. Termin 
związania ofertą: do dnia 10.12.2026

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Kryterium: cena za realizację zamówienia (waga 60%) – oferta z najniższą ceną 
brutto otrzyma maksymalną ilość punktów - 60, pozostałe oferty otrzymają ilość punktów 
odpowiadających cenie proporcjonalnej wg następującej formuły: Pc=Cmin/Cob x 60 Pc – 
ilość punktów w kryterium cena za realizację zamówienia Cmin. – niepodlegająca odrzuceniu 
oferta z najniższą ceną za realizację zamówienia Cob – cena za realizację zamówienia oferty 
badanej
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Jakość, w tym parametry techniczne, właściwości estetyczne i funkcjonalne pojazdu
Kirjeldus: 1. Punkty zostaną przyznane na podstawie wypełnionego Załącznika nr 1 do SWZ w 
CZĘŚĆ II – WYMAGANIA FAKULTATYWNE w kolumnie TAK/NIE 2. W przypadku, gdy 
Wykonawca pozostawi niewypełnione miejsca w Załączniku nr 1 do SWZ dotyczącego 
zaoferowania dodatkowego wyposażenia/ulepszeniu funkcjonalności - Zamawiający uzna, iż 
Wykonawca oferuje podstawowe wyposażenie dla danego parametru.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
8e7f8389-ece6-432e-ac51-8e8c8c940508

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8e7f8389-
ece6-432e-ac51-8e8c8c940508

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8e7f8389-ece6-432e-ac51-8e8c8c940508
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8e7f8389-ece6-432e-ac51-8e8c8c940508
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8e7f8389-ece6-432e-ac51-8e8c8c940508
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8e7f8389-ece6-432e-ac51-8e8c8c940508
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Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 12/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 60 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 12/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8e7f8389-ece6-432e-ac51-
8e8c8c940508
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy, przysługują środki ochrony prawnej na 
zasadach przewidzianych w dziale IX ustawy Pzp (art. 505–590). 2. Odwołanie wnosi się: w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej. 3. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 4. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 2 i 3 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 5. Jeżeli zamawiający nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia; b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Bielskie Pogotowie Ratunkowe
Registreerimisnumber: Nip: 547-02-92-617
Registreerimisnumber: Regon: 001090531

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8e7f8389-ece6-432e-ac51-8e8c8c940508
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8e7f8389-ece6-432e-ac51-8e8c8c940508
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Postiaadress: ul. Emilii Plater 14 43-300
Linn: Bielsko-Biała
Sihtnumber: 43-300
Riik – jaotus (NUTS): Bielski (PL225)
Riik: Poola
E-posti aadress: sekretariat@pogotowie.bielsko.pl
Telefon: 338159045
Internetiaadress: www.pogotowie.bielsko.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: NIP: 5262239325
Postiaadress: Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse: 628863-2026
Muudatuse peamine põhjus: Teave ajakohastatud
Kirjeldus: W dniu 01.10.2026r. poprzez udzielone wyjaśnienia treści SWZ dokonano 
modyfikacji parametrów przedmiotu zamówienia, w związku z czym zmieniono termin 
składania i otwarcia ofert oraz okres związania ofertą.

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001
Muudatuste kirjeldus: Zmiana 5.1.3 Szacowany okres obowiązywania Data początkowa: 23/10
/2026 Zmiana w 5.1.6 Informacje ogólne Informacje dodatkowe: Data początkowa: 23/10/2026 
to przewidywany termin zawarcia umowy. Termin związania ofertą: do dnia 10.12.2026 

mailto:sekretariat@pogotowie.bielsko.pl
http://www.pogotowie.bielsko.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Zmiana w 5.1.12 Warunki udzielenia zamówienia Termin składania ofert: 12/10/2026 10:00 
+02:00 Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 12/10/2026 12:00 +02:00
Hankedokumente muudeti: 01/10/2026

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 84a5455f-2548-4050-9e6a-76ff8689485c  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 01/10/2026 06:56:16 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 677990-2026
ELT S väljaande number: 191/2026
Avaldamise kuupäev: 02/10/2026


	1. Hankija
	1.1. Hankija
	2. Menetlus
	2.1. Menetlus
	2.1.1. Eesmärk
	2.1.2. Lepingu täitmise koht
	2.1.4. Üldine teave
	2.1.6. Kõrvaldamise alused
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0001
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	8. Organisatsioonid
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	10. Muudatus
	10.1. Muudatus
	Teave teate kohta

